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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggi
sempre la chiave
nel manuale d'us

- For disassembly
the contrast key
instructions.

0 degli utensili utilizzare
di contrasto come indicato
0.

of the tools use always

3s mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

|
az.mz

Mandrino | | | RPM Hor Torage | Ulriticazione inl. || witicazione est. CHIAVI NON INCLUSE - Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | MAX Max Drehmoment Innenkuehlung Ext. coolant B Keys not included :

Spindel | "2 2 M2 (Nm] Pmax (bar] Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included

« Schl inbegrifF
MSL0480140 ERLO 11 | 6000 105 _ X 56.5 | OKUOL30007 = CHSTERGO chluessel inbegriffen
MSL0480240 | ER4O 11 | 6000 105 70 X 69 | 0KU0430007 = CHSTER&O
(MZ MT. srl

MOD:TL25AM/AMS/BM/BMS - TL20M/MS/TM - TA15-20-25-30M/Y/MS/MY/YS 12ST. - TC15-20-25-30-35M/Y/MS/MY/YS 12ST./16ST.

T015-20-25-30-35-45-55M/Y/MS/MY /YS 12ST./16ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=55mm
Axial reinforced driven tool H=55mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=55mm
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